TRI-CAN UTILITY BOX - BERRYS MANUFACTURING TRI-CAN UTILITY
BOX ORANGE

This Tri-Can will change your life! The perfect organizational tool to fit any of
your needs. The tough injection molded plastic base and lid, rubber seal
gasket, and cam-lock latch keeps your contents safe. Comes with a strong
handle for those who are on the go! The Tri-Can is made up of 3 individual
cans and can be customized with up to 3 individual cells. The individual can
dimensions are 9.25"L x 3.125" Base W x 3.125" Top W x 2.5" H
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Attributes

¢ Name: BERRYS MANUFACTURING TRI-CAN UTILITY BOX ORANGE
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100046222

Mfr. No.: 88664

Cartridge: Universal

Colour: Orange

Delivery weight: 1.039kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 356mm

e UPC: 711148886646

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TRICAN UTILITY BOX

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deines TRICAN UTILITY BOX von BERRYS MANUFACTURING! Dieses Produkt
ist ein vielseitiges Organisationswerkzeug, das dir helfen wird, deine Utensilien sicher und ordentlich zu
verstauen. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem TRICAN herausholst und gleichzeitig sicher
bleibst, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelméRig den Zustand des TRICAN, um sicherzustellen, dass er keine Risse oder
Beschadigungen aufweist.

Halte den TRICAN auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um eine unsachgemaRe Verwendung zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den TRICAN nur in trockenen Umgebungen, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.
Achte darauf, dass der Deckel immer richtig geschlossen ist, um ein Auslaufen des Inhalts zu verhindern.
Vermeide Ubermaliiges Gewicht in den einzelnen Fachern, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende den CamLockVerschluss gemalR den Anweisungen, um sicherzustellen, dass der Inhalt sicher
bleibt.

Bei der Verwendung des Griffs achte darauf, dass er fest sitzt und keine Anzeichen von Verschleil§
aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriife den TRICAN auf sichtbare Schaden und stelle sicher, dass alle Teile vorhanden
sind.
2. Anpassung der Facher:
o Offne den Deckel des TRICAN.
o Teile die einzelnen Dosen nach Bedarf auf, um bis zu 3 individuelle Facher zu erstellen.
3. Befiillen:
o Fllle die Dosen mit den gewinschten Utensilien.
o Achte darauf, die Dosen nicht zu Gberladen.
4. VerschlieBen:
o SchlieBe den Deckel und stelle sicher, dass die Gummidichtung ordnungsgemaR sitzt.
o Betatige den CamLockVerschluss, um den Inhalt sicher zu halten.
5. Transport:
o Nutze den starken Griff, um den TRICAN bequem zu transportieren.
o Achte darauf, den TRICAN nicht fallen zu lassen oder unsachgemaR zu handhaben.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den TRICAN gemals den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, ordnungsgemald recycelt oder entsorgt
werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen fir Kunststoffe in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen Gber deinen TRICAN UTILITY BOX wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um dir bei deinen
Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der richtige Umgang mit deinem TRICAN UTILITY BOX von grofter
Bedeutung sind. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, dass dein Produkt sicher und effektiv
bleibt.



TRICAN Utility Box Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRICAN Utility Box by BERRYS MANUFACTURING. This product is designed to provide
effective organization and storage solutions for a variety of needs. To ensure your safety and the longevity of
the product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the TRICAN Utility Box is used only for its intended purpose as an organizational tool.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. If you notice any issues, discontinue use
immediately.

¢ Keep the TRICAN out of reach of children unless supervised by an adult.

¢ Always store the TRICAN in a dry place to prevent mold and deterioration of materials.

¢ Avoid overloading the TRICAN beyond its intended capacity to prevent damage and ensure safe handling.

¢ Be cautious of sharp edges when opening or closing the lid and ensure that fingers are kept clear of the
latch mechanism.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the handle, ensure that it is securely attached and in good condition before lifting.

¢ Do not use the TRICAN in extreme temperatures or conditions that could compromise the integrity of the
materials.

¢ Avoid placing heavy items on top of the TRICAN when not in use to prevent deformation.

¢ If using the TRICAN in a vehicle, ensure that it is secured to prevent movement during transit.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the TRICAN from its packaging. Check for all components, including the
base, lid, rubber seal gasket, and camlock latch.
2. Assembly:
o If applicable, customize the TRICAN with up to three individual cells as desired.
o Ensure that each can is securely placed within the base and that the lid fits snugly.
3. Usage:
o Store items in the individual cans according to size and weight.
o Close the lid securely to ensure the contents are protected from external elements.
o When transporting, use the handle and maintain balance to avoid spills or drops.
4. Maintenance:
o Clean the TRICAN with a damp cloth and mild soap. Avoid abrasive cleaners that could scratch the
surface.
o Check the rubber seal gasket regularly for wear and replace if necessary to maintain a tight seal.

Disposal Instructions
¢ When disposing of the TRICAN Utility Box, please follow local regulations for plastic waste.

¢ |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the TRICAN in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRICAN Utility Box, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for additional support and resources.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRICAN
Utility Box. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your new organizational tool!



Guide de Sécurité pour la TriCan Utility Box

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la TriCan Utility Box de BERRYS MANUFACTURING. Ce produit innovant
est concu pour t'aider a organiser tes affaires en toute sécurité. Afin d'assurer une utilisation optimale et
sécurisée, il est essentiel de suivre les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que la TriCan est utilisée uniquement pour les fins prévues.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants lorsque tu ne I'utilises pas.

Ne surcharge pas la TriCan. Respecte les dimensions et le poids recommandés.

Utilise le produit dans un environnement sec et propre pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu transportes la TriCan, assuretoi que la poignée est bien fixée.

Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Ne tente pas de modifier ou de réparer la TriCan par toiméme. En cas de probléme, contacte un
professionnel.

Pour éviter tout risque de blessure, ne place pas tes mains pres des mécanismes de verrouillage lorsque
tu fermes le couvercle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage : Retire soigneusement la TriCan de son emballage. Vérifie qu'il n'y a pas de pieces
manguantes ou endommagées.

2. Personnalisation : La TriCan peut étre personnalisée avec jusqu'a 3 cellules individuelles. Suis les
instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour ajouter ou retirer des cellules.

3. Chargement : Place tes objets a I'intérieur des canettes en respectant les dimensions maximales de
chaque canette (9,25"L x 3,125" L base x 3,125" L haut x 2,5" H).

4. Fermeture : Assuretoi que le couvercle est bien fermé et que le verrou a came est en place pour
sécuriser le contenu.

5. Transport : Utilise la poignée robuste pour porter la TriCan. Evite de la soulever par le couvercle.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu n'as plus besoin de la TriCan, assuretoi de la jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des plastiques.
¢ Sile produit est endommagé, ne le jette pas dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la TriCan Utility Box, n'hésite pas a consulter le
site web de BERRYS MANUFACTURING ou a contacter le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et
d'autres informations pertinentes a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta TriCan Utility Box tout en
minimisant les risques. Rappelletoi qu'il est important de rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels éventuels concernant le produit. Merci d'avoir choisi la TriCan Utility Box de BERRYS MANUFACTURING



pour tes besoins d'organisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRICAN
UTILITY BOX

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRICAN UTILITY BOX di BERRYS MANUFACTURING. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a organizzare i tuoi oggetti in modo sicuro e conveniente. E importante sequire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il TRICAN per eventuali segni di usura o danni.

* Non sovraccaricare il contenitore oltre il limite di capacita raccomandato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il TRICAN in ambienti estremi, come temperature molto elevate o molto basse.

Evita di esporre il contenitore a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
Non utilizzare il contenitore per il trasporto di oggetti pericolosi o inflammabili.

Assicurati che il coperchio sia chiuso correttamente prima di trasportare il contenitore.

Utilizza la maniglia con attenzione e non forzare il contenitore quando & pieno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Rimuovi il TRICAN dalla confezione.
o Controlla che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.
o Se necessario, monta le celle individuali secondo le istruzioni fornite.

2. Utilizzo:

o Apri il coperchio del TRICAN e posiziona gli oggetti desiderati all'interno.

o Chiudi il coperchio assicurandoti che la guarnizione in gomma sia in posizione per una chiusura
ermetica.

o Utilizza la maniglia per il trasporto, facendo attenzione a non sollevarlo in modo eccessivo.

3. Manutenzione:

o Pulisci il contenitore con un panno umido e un detergente delicato.
o Non utilizzare solventi chimici o abrasivi che potrebbero danneggiare la superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il TRICAN non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto, separando i materiali plastici dai materiali non riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e duraturo del tuo TRICAN UTILITY BOX. Grazie per
aver scelto BERRYS MANUFACTURING!



TRICAN UTILITY BOX Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt TRICAN UTILITY BOX fran BERRYS MANUFACTURING. Denna produkt &r designad for att
hjalpa dig organisera och forvara dina foremal pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg och
saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten for att lagra livsmedel eller kemikalier.

Se till att locket ar ordentligt stangt innan du flyttar produkten.

Undvik att 6verbelasta burkarna for att forhindra att de gar sonder.

Anvand produkten pa en stabil yta for att férhindra att den valter.

Om du anvander burkarna i en mobil situation, se till att de ar ordentligt stangda for att forhindra spill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av burkar:

o Ta bort alla delar fran férpackningen.
o Montera burkarna enligt anvisningarna i manualen.
o Se till att alla burkar ar korrekt placerade i basen.

2. Anvandning av TRICAN:

o Placera 6nskade foremal i burkarna.
o Stang locket ordentligt for att sakerstalla att innehallet forblir sakert.
o Anvand det starka handtaget for att transportera produkten.

3. Underhall:

o Reng6r produkten med en fuktig trasa vid behov.
o Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt atervinner plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region for
sakerhetsfragor.

Tack for att du valt TRICAN UTILITY BOX. Vi hoppas att du far stor nytta av produkten!
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